Спящая Красавица

В стародавние времена жили король с королевой.


Каждый день они причитали:


«Ах, если бы только у нас был ребеночек!» —


но так всё и оставались бездетными.

И вот однажды, когда королева сидела в купальне,


выползла из воды на берег лягушка и сказала ей:


«Твое желание исполнится, не пройдет и года —


будет у тебя дочь».

Как лягушка предсказала, так и случилось:


родила королева девочку,


да такую красивую,


что король был вне себя от радости и затеял большой-пребольшой пир.

Он разослал приглашения не только своим родственникам, друзьям и знакомым,


но и колдуньям —


для того чтобы они были благосклонны к ребенку.

В его королевстве жило всего тринадцать колдуний,


но у короля было только двенадцать золотых тарелок,


из которых их следовало угощать,


а потому одна из колдуний осталась без приглашения.

Пир удался на славу,


и когда он уже приближался к концу,


колдуньи преподнесли девочке чудесные дары:


одна наделила ее добротой, другая красотой, третья богатством,


и девочка получила всё, о чем только можно мечтать на свете.

Когда одиннадцать колдуний уже произнесли свои заклинания,


нежданно-негаданно явилась на пир тринадцатая.

Она хотела отомстить за то, что ее не пригласили.


Ни с кем не заговаривая и ни на кого не глядя,


она громко возвестила:


«Принцесса на пятнадцатом году жизни 


уколется о веретено и упадет замертво!»

И не произнеся больше ни слова,


она повернулась кругом и вышла вон.

Все очень испугались,


и тогда выступила вперед двенадцатая колдунья,


которая еще не объявляла своего пожелания.


И хотя ей не по силам было полностью отменить злое заклятие,


она всё же могла его смягчить,


а потому она сказала:


«Но то будет не смерть,


а только глубокий столетний сон,


который внезапно охватит принцессу».

Король, желая уберечь любимое дитя от несчастья,


издал указ,


чтобы все веретена в королевстве были сожжены.

Шло время, и все дары, которыми колдуньи наградили принцессу, расцвели полным цветом.


Девушка была так красива, благовоспитанна, добра и умна,


что всякий, кто ее видел, невольно приходил в восхищение.

Случилось так, что в день ее пятнадцатилетия,


король и королева отлучились из дома,


и девушка осталась в замке одна.

Она пошла бродить повсюду,


осматривая, по своей прихоти, королевские покои и каморки слуг,


и вышла наконец к одной старой башне.

Она поднялась наверх по узкой винтовой лестнице


и очутилась перед маленькой дверцей.

В замкé торчал ржавый ключ.


Она его повернула, и дверца распахнулась настежь.

Здесь, в маленькой комнатке, сидела старушка с веретеном в руках


и прилежно пряла льняную пряжу.

«Здравствуй, матушка, — сказала принцесса, —


Что ты тут делаешь?»

«Пряжу пряду», — ответила старушка, кивая головой.

«А что это у тебя за вещица, которая так забавно крутится?» —


спросила девушка,


взяла веретено и хотела было тоже приняться за пряжу.

Но едва она дотронулась до веретена,


как сбылось волшебное предсказание,


и она уколола себе палец.

В тот же миг она упала на кровать, которая стояла тут же,


и осталась там лежать в глубоком сне.

И сон этот распространился по всему замку:


король и королева,


которые как раз вернулись домой и входили в тронный зал,


стали засыпать,


а с ними все придворные и слуги.

Уснули лошади в стойлах,


собаки во дворе, голуби на крыше, мухи на стене.


Даже огонь, пылавший в печи, стих и заснул,


и мясо на сковороде перестало шипеть,


и повар,


который за какую-то провинность


хотел было оттаскать за волосы поваренка,


отпустил его и тоже уснул.

Улегся и ветер,


и на деревьях перед замком не шевелился больше ни один листик.

А вокруг замка выросла изгородь из колючего кустарника.


С каждым годом она становилась всё выше и выше


и наконец, сомкнувшись плотно со всех сторон, стала расти поверх крыши,


так что замок


полностью скрылся из виду,


вместе с флажком на башне.

И пошло по стране предание 


о таинственной Спящей Красавице —


так теперь стали называть принцессу.


Время от времени приезжали принцы


и хотели пробиться к замку сквозь заросли.

Но это никому не удавалось,


потому что колючие ветви, словно руки, крепко держались вместе,


и юноши намертво застревали в них.

И вот, спустя долгие-долгие годы пришел в ту страну еще один принц,


и услышал от одного старика рассказ про колючую заросль:


будто стоит позади нее роскошный замок,


а в том замке принцесса, прозванная Спящей Красавицей,


спит беспробудным сном уже сто лет,


и рядом спят король, королева, придворные и слуги.

Старик сказал также, что слышал от своего дедушки,


что уже многие принцы приходили


и пытались протиснуться через колючие заросли,


да так в них навеки и застревали.

И тогда юноша сказал:


«Я ничего не боюсь,


я пойду туда: я хочу своими глазами увидеть Спящую Красавицу».

Сколько бы добрый старик его ни отговаривал,


тот и слушать ничего не желал.

А к тому времени как раз истек столетний срок


и настал день, когда Спящая Красавица должна была снова проснуться.

Подошел принц к зарослям,


а там всё усыпано большими красивыми цветами.


Они раздвинулись сами собой


и пропустили принца целого и невредимого вперед,


а позади него снова сомкнулись в плотную изгородь.

Во дворе замка он увидел лошадей и охотничьих собак,


которые лежали и спали.


На крыше сидели голуби,


и их головы были спрятаны под крыло.

Вошел он в замок, и вот —


спят на стене мухи,


и повар на кухне застыл с вытянутой рукой,


словно всё еще хочет схватить мальчишку,


и служанка сидит неподвижно перед черной курицей,


которую она должна ощипать.

Пошел он дальше


и увидел в тронном зале всех придворных,


которые лежали и спали,


а наверху возле трона растянулись король с королевой.

Он продолжил свой путь,


и всё было так тихо, что можно было слышать собственное дыхание.


Наконец вышел он к башне


и отворил дверь в комнатку Спящей Красавицы.

Она лежала перед ним и была такой красивой,


что он не мог отвести от нее взора.


Он наклонился и поцеловал ее.

И как только принц прикоснулся к девушке,


Спящая Красавица открыла глаза,


очнулась ото сна и ласково посмотрела на него.

Они вместе спустились с башни —


и тогда проснулись и король, и королева, и придворные,


и все в удивлении принялись глазеть друг на друга.

Тут и кони во дворе поднялись на ноги и стали трясти гривами,


собаки запрыгали и завиляли хвостами;


голуби на крыше вынули головы из-под крыльев,


огляделись по сторонам и полетели в поле;


мухи заползали по стенам;


огонь в кухне встрепенулся, запылал и стал готовить обед;


мясо на сковородке принялось снова шипеть;


и повар дал мальчишке затрещину, от которой тот взвыл;


и служанка дощипала курицу до конца.

Свадьба принца 


со Спящей Красавицей была отпразднована со всей пышностью,


и они жили счастливо до конца своих дней.
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